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ГЛАВА 1: ВВЕДЕНИЕ И РЕГИСТРАЦИЯ

1.1. О руководстве
Данное руководство предназначено для владельцев/операторов понтонных катеров Caretta
и содержит полную информацию по безопасной эксплуатации, техническому обслуживанию
и хранению. Документ адаптирован в строгом соответствии с требованиями ГИМС МЧС
России и Правилами плавания по внутренним водным путям РФ (ППВВП).

1.2. Терминология и идентификация
Для безопасного управления используйте общепринятую морскую терминологию: Нос, 

Корма, Правый/Левый борт, Транец, Трюм, HIN (идентификационный номер корпуса).

HIN — наносится на транце. Запрещается повреждать или скрывать его.

Табличка грузоподъёмности — указывает максимальную нагрузку и мощность двигателя.

1.3. Регистрация в ГИМС МЧС России
⚠ Требования законодательства РФ:

Все маломерные суда мощностью от 10,88 л.с. (8 кВт) или массе >200 кг подлежат 

регистрации в ГИМС в течение 10 дней 

Регистрационные номера наносятся на борта (высота 100 мм, ширина 50 мм) 

Техническое освидетельствование проводится 1 раз в 5 лет

ℹ Документы для регистрации:

Паспорт владельца/оператора
Договор купли-продажи
Паспорт судна (формуляр)
Квитанция об оплате госпошлины

HIN корпуса катера
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ГЛАВА 2: БЕЗОПАСНОСТЬ И ОБУЧЕНИЕ

2.1. Таблички безопасности на борту
На катере установлены предупреждающие таблички в следующих местах:

Местоположение Содержание таблички

Рулевая консоль «Не управлять в состоянии опьянения»

Топливная горловина «Запрещено курить. Опасность взрыва»

Моторный отсек «Проверять вентиляцию перед запуском»

Посадочная платформа «Запрещено использовать при работающем двигателе»

Буксировочное устройство «Только для водных видов спорта»

2.2. Безопасность и обучение
🎓 Требование ГИМС РФ: Все операторы маломерных судов обязаны пройти обучение и
получить удостоверение судоводителя.
Рекомендуемые курсы:

Основы управления маломерным судном
Оказание первой помощи на воде
Навигация и правила дорожного движения на воде
Действия в чрезвычайных ситуациях
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Причина Описание Профилактика

Работа двигателя в закрытом
пространстве

Накопление выхлопных
газов

Запускать двигатель только на
открытом воздухе

Неправильная вентиляция Газы проникают в салон Открывать люки и окна при работе
двигателя

Повреждение выхлопной системы Утечка газов в корпус Регулярно проверять систему выпуска

⚠ Признаки отравления CO: Головная боль, тошнота, головокружение, сонливость. При
появлении симптомов — немедленно на свежий воздух!

2.3. Возможные причины отравления угарным газом (CO) 
Угарный газ — бесцветный газ без запаха, смертельно опасный!
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ГЛАВА 2: БЕЗОПАСНОСТЬ И ОБУЧЕНИЕ
(Продолжение)

2.4. Визуальные сигналы бедствия
Сигнал Применение

🔴 Красная ракета День и ночь

🟠 Оранжевый дым Только день

⚡ Электрический фонарь Только ночь

🚩 Оранжевый флаг Только день

� Зеркало-гелиограф День, ясная погода

Правила использования:

Применять только в случае реальной угрозы жизни
Хранить в водонепроницаемой упаковке
Проверять срок годности ежегодно
Держать в легкодоступном месте

2.5. Звуковые сигнальные устройства
Требования ГИМС РФ:

Длина судна Требуемое устройство

До 12 м Свисток, рожок или электрический сигнал

12–20 м Свисток/рожок + колокол

Звуковые сигналы (ППВВП РФ):

🔊 Один короткий — «Меняю курс вправо»
🔊🔊 Два коротких — «Меняю курс влево»
🔊🔊🔊 Три коротких — «Двигаюсь задним ходом»
🔊🔊🔊🔊🔊 Пять+ коротких — «Сигнал опасности»

2.6. Навигационные огни
Обязательное включение: от заката до восхода и в условиях ограниченной видимости

ЦветТип огня

Бортовой левый

Угол видимости

112,5° Красный

Расположение

Нос, левый борт

Бортовой правый 112,5° Зелёный Нос, правый борт

Кормовой 135° Белый Корма

Топовый 360° Белый Мачта/консоль 6



ГЛАВА 2: БЕЗОПАСНОСТЬ И ОБУЧЕНИЕ
(Продолжение)

2.7. Рекомендуемое средство защиты
Минимальный комплект на борту (требования ГИМС РФ):

✅ Спасательные жилеты — по количеству людей

✅ Спасательный круг с линем ≥ 15 м

✅ Огнетушитель ОП-2 или ОП-5

✅ Звуковой сигнал (свисток/рожок)

✅ Якорь с канатом ≥ 20 м

✅ Аптечка первой помощи

✅ Фонарь

Рекомендуется дополнительно:

УКВ-радиостанция (канал 16)
Компас
Карта акватории
Трос буксировочный
Нож аварийный

2.8. Радиостанция (УКВ)
Использование морской УКВ-радиостанции:

Канал Назначение

16 🆘 Аварийный вызов и безопасность

06 Связь между судами

09 Вызов порта/пристани

13 Навигационная связь

Правила радиообмена:

1. Прослушать канал перед передачей
2. Говорить чётко, медленно, кратко
3. Использовать стандартные фразы
4. Для экстренного вызова: «Mayday» × 3 📞 Экстренный номер на суше: 112

7



ГЛАВА 2: БЕЗОПАСНОСТЬ И ОБУЧЕНИЕ
(Продолжение)

2.9. Жесты для водных видов спорта
Согласованные сигналы между оператором и спортсменом:

👍 Большой палец вверх — «Увеличить скорость»
👎 Большой палец вниз — «Уменьшить скорость»
✋ Открытая ладонь — «Стоп»
🔄 Круговое движение — «Развернуться / Вернуться»
👌 Знак ОК — «Всё в порядке»
✋✋ Две руки крестом — «Срочно вернуться к берегу»

⚠ Важно: Согласовать сигналы до начала буксировки!

2.10. Схема движения «Собачья кость»
Для минимизации волнения при буксировке лыжников/вейкбордистов:

⚠ Использовать только в акваториях с малым движением других судов! 8



ГЛАВА 3: ПРАВИЛА ВОДНОГО СПОРТА И
ОБЯЗАННОСТИ

3.1. Управление в состоянии алкогольного опьянения
🚫 ЗАПРЕЩЕНО федеральным законодательством РФ!

Показатель Последствия

Любое содержание алкоголя Штраф 1500–2000 ₽ + лишение прав

Отказ от освидетельствования Штраф 30 000 ₽ + лишение прав на 1,5–2 года

Повторное нарушение Уголовная ответственность

📊 Допустимая норма: 0,0 промилле для управления судном

3.2. Водительское удостоверение и образование

УДОСТОВЕРЕНИЕ СУДОВОДИТЕЛЯ

• Категория: «Маломерное судно»

• Тип: «Моторное»

• Выдано ГИМС МЧС России

• Срок действия: 10 лет

Для получения удостоверения:

1. Пройти обучение в аккредитованном центре
2. Сдать теоретический экзамен (ППВВП, навигация, безопасность)
3. Сдать практический экзамен (управление, маневрирование)
4. Пройти медицинскую комиссию

3.3. Операции с участием несовершеннолетних

Возраст Требования

До 14 лет Обязательное ношение спасательного жилета; только под присмотром взрослых

14–16 лет Могут управлять судном до 5 л.с. под присмотром; жилет обязателен

16–18 лет Могут управлять после получения удостоверения; ограничения по мощности

⚠ Ответственность за несовершеннолетних на борту несёт оператор судна!
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3.4. Зоны ограниченного доступа
Запрещено движение:

🚫 В зонах водозабора
🚫 В местах массового купания
🚫 Ближе 50 м от причалов (без необходимости)
🚫 В заповедных зонах без разрешения
🚫 Вблизи плотин и водосбросов
🚫 В зонах военных объектов
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ГЛАВА 3: ПРАВИЛА ВОДНОГО СПОРТА И
ОБЯЗАННОСТИ (Продолжение)

3.5. Рыбалка с катера
Правила безопасной рыбалки:

✅ Не оставлять штурвал без присмотра при троллинге

✅ Использовать поручни при перемещении по палубе

✅ Не перегружать борта снаряжением

✅ Следить за леской — опасность для винта!

✅ Соблюдать нормы вылова и правила рыболовства региона

🎣 Важно: Монофильная леска в воде — опасность для птиц, животных и пловцов.
Утилизируйте правильно!

3.6. Защита окружающей среды
Запрещено сбрасывать в воду:

❌ Нефтепродукты и топливо
❌ Мусор и пищевые отходы
❌ Сточные воды (вне специальных зон)
❌ Химические вещества и чистящие средства

Предотвращение инвазивных видов:

🔹 ПЕРЕД СПУСКОМ НА ВОДУ:

1. Очистить корпус от водорослей и грязи

2. Слить воду из трюма и отсеков

3. Просушить оборудование

🔹 ПОСЛЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ:

1. Промыть пресной водой

2. Проверить на наличие организмов

3. Дать полностью высохнуть

3.7. Скорость, шум, внимательность

Параметр Требование

Скорость в населённых пунктах Не более 15 км/ч

Скорость в зонах купания Не более 5 км/ч

Дистанция до купающихся Не менее 50 м

Дистанция до других судов Достаточная для безопасного манёвра

👁 Будьте внимательны! Оператор обязан постоянно наблюдать за обстановкой и
предвидеть опасности.
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ГЛАВА 4: ЧРЕЗВЫЧАЙНЫЕ СИТУАЦИИ

4.1. Контрольный список подготовки к ЧС

✅ Спасательные жилеты по количеству людей

✅ Спасательный круг с линем ≥ 15 м

✅ Огнетушитель с актуальным сроком годности

✅ Средства связи: УКВ (канал 16), телефон в чехле

✅ Якорь с канатом ≥ 20 м

4.2. Использование сигналов бедствия
При угрозе жизни немедленно:

1. Подать сигнал «Mayday» по УКВ (канал 16)
2. Использовать визуальные сигналы (ракеты, дым)
3. Указать точное местоположение (GPS координаты)
4. Сообщить количество людей на борту
5. Описать характер чрезвычайной ситуации

🚫 Запрещено: Использовать сигналы бедствия без реальной угрозы жизни.

4.3. Человек за бортом (MOB)
Алгоритм действий:

1. Крикнуть «Человек за бортом!» и указать сторону
2. Сбросить газ до холостых оборотов
3. Бросить спасательный круг в сторону человека
4. Назначить наблюдателя

⚠ Запрещается! Входить в воду без страховки. Пытаться поднять человека при работающем
двигателе.

12

5. Подойти с подветренной стороны
6. Заглушить двигатель перед приближением
7. Подтянуть пострадавшего за жилет



4.4. Пожар на борту
1. Остановите судно и заглушите двигатель
2. Перекройте подачу топлива
3. Используйте огнетушитель (струя в основание пламени)
4. Эвакуируйте пассажиров
5. Вызовите помощь (канал 16 или 112)

⚠ Важно! Никогда не открывайте крышку моторного отсека при пожаре — приток
кислорода усилит горение.
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ГЛАВА 5: РАБОТА В ОПАСНЫХ УСЛОВИЯХ

5.1. Штормовые условия
Катера Caretta предназначены для волнения не более 0,6 м. При ухудшении погоды:

Снизьте скорость, идите к берегу
Включите навигационные огни
Наденьте жилеты на всех
Двигайтесь под углом 30–45° к волне

5.2. Туман и ограниченная видимость

Условие Действие

Видимость < 500 м Скорость не более 5 км/ч

Видимость < 100 м Звуковой сигнал каждые 2 минуты

Видимость < 50 м Бросить якорь, ждать улучшения

ℹ Используйте: GPS, эхолот, радар (при наличии), УКВ для связи с другими судами.

5.3. Холодная погода и переохлаждение

🚫 ОПАСНОСТЬ! При температуре воды ниже +10°C время выживания без жилета менее 15 минут.
Меры предосторожности

Носите термоодежду и гидрокостюмы
Имейте на борту тёплые одеяла и термосы
Избегайте попадания воды на кожу
При признаках переохлаждения — немедленно на берег

5.4. Опасности на воде
Используйте актуальные лоции и карты ГИМС
Двигайтесь только по обозначенным фарватерам
Не приближайтесь к купальным зонам и плотинам
Следите за навигационными знаками и буями
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ГЛАВА 6: НАВИГАЦИЯ И УПРАВЛЕНИЕ

6.1. Предстартовая проверка

✅    Уровень топлива и масла 

✅   Целостность корпуса 

✅    Сливная пробка трюма 

✅    Работа руля и чека безопасности

✅    Исправность огней

6.2. Запуск двигателя
1. Рычаг газа в «Нейтраль»
2. Включите зажигание
3. Запустите стартер (не более 5 сек)
4. Прогрейте 2-3 минуты
5. Проверьте струю охлаждения

6.3. Заправка топливом
🚫 Запрещается!

Курить при заправке
Заправлять при работающем двигателе
Переполнять бак

6.4. Маневрирование
Учитывайте ветер и инерцию. Избегайте резких поворотов на скорости.

ℹ Особенности:

На малой скорости руль менее эффективен
При ветре держите курс с упреждением
В узких местах снижайте скорость
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ГЛАВА 7: УПРАВЛЕНИЕ КАТЕРОМ

7.1. Посадка и распределение нагрузки
⚠ Важно! Никогда не превышайте пассажировместимость. Распределяйте вес равномерно.
Запрещенные действия:

Сидеть на носовых поручнях или транце
Стоять на носу на ходу
Размещать тяжелые грузы на верхней палубе

7.2. Буксировка и водные виды спорта
🚫 ОБЯЗАТЕЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ!

Минимум 3 человека: оператор, наблюдатель, спортсмен
Все в сертифицированных жилетах
Запрещено в тёмное время суток

7.3. Подготовка к буксировке

✅ Проверьте трос (15-20 м, без повреждений)

✅ Убедитесь в надёжности крепления

✅ Согласуйте сигналы: «стоп», «быстрее», «поворот»

✅ Убедитесь в отсутствии препятствий

✅ Проверьте связь с наблюдателем

7.4. Побоичное действие винта тяга гребного винта
Что это:

Общая черта большинства лодок с одним винтом
Крутящий момент передаётся на штурвал
Вызывает дрейф лодки влево или вправо на малой скорости
На высоких скоростях обычно незаметна

ℹ Компенсация: При движении вперёд на малой скорости необходимы постоянные
корректировки руля для поддержания прямолинейного курса.
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ГЛАВА 7: УПРАВЛЕНИЕ КАТЕРОМ
(Продолжение)

7.5. Трим (регулировка дифферента)

Положения тримма:

Трим ВНИЗ — для выхода на глиссирование и хода против волны 
Трим ВВЕРХ — для крейсерской скорости

⚠ Важно! Правильная регулировка тримма значительно влияет на ходовые качества и
расход топлива.

7.6. Швартовка (ветер или течение)

Полезные рекомендации:

По возможности, привязывайте лодку носом к ветру или течению
Используйте носовые и кормовые швартовные тросы
Используйте кранцы для защиты корпуса
Оставьте запас длины тросов для учёта волн и приливов
Никогда не прикрепляйте трос к точкам, не рассчитанным на нагрузку

ℹ Понтонные лодки представляют дополнительную сложность при маневрировании на
низкой скорости в ветреную погоду из-за эффекта «паруса».

7.7. Тентовка лодки
Типы чехлов:

Чехол для швартовки — закрывает всю палубу, защищает от УФ, плесени, птичьего помёта
Чехол для манежа — для пассажирского отсека
Транспортировочный чехол — плотный брезент для перевозки на прицепе

⚠ Важно! При транспортировке на прицепе всегда убирайте верхнюю часть тента. Перед
хранением навес должен быть полностью сухим.
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ГЛАВА 7: УПРАВЛЕНИЕ КАТЕРОМ
(Продолжение)

7.8. Якоря и крепление
Полезные рекомендации при постановке на якорь:

1. Направьте лодку против ветра или течения над желаемым местом
2. Остановите лодку перед тем, как опустить якорь
3. Убедитесь, что якорный трос привязан к якорю
4. Привяжите другой конец к носовой швартовной кнехте
5. Медленно опускайте якорь, пока он не достигнет дна
6. Выпустите леску длиной в 6-7 раз больше глубины воды
7. Позвольте лодке отплыть назад, сохраняя натяжение троса
8. Крепко потяните за трос, чтобы убедиться, что якорь держится

🚫 ВСЕГДА бросайте якорь с носа! Якорь с кормы в сильном течении может утащить лодку
под воду.

7.9. Швартовочные узлы и крепёж
Основные узлы:

Крепление к причальному кнехту (петля «гвоздь»)
Двойной полуузел — всегда сопровождает «петлю гвоздиком»
Прокладка соединительного кабеля с петлёй
Расчистка открытой линии

ℹ Потренируйтесь привязывать швартовочные тросы к причалам, кнехтам и якорям, а также
соединять два троса вместе.
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ГЛАВА 8: ТРАНСПОРТИРОВКА И БУКСИРОВКА

8.1. Тормоза прицепа и устройства
Типы тормозов для прицепов:

Электрические — используют электромагнитный клапан
Гидравлические — инерционные тормоза
Пневматические — для крупных прицепов

8.2. Правила слипа (спуска на воду)

Подготовка вдали от рампы:

Снимите чехол с лодки
Снимите все крепёжные ремни
Проверьте уровень топлива
Убедитесь, что сливная пробка трюма установлена
Прикрепите носовой и кормовой швартовочные тросы
Расположите тросы в пределах досягаемости причала

ℹ Правило вежливости: Не занимайте рампу дольше необходимого. Подготовьте лодку
заранее.

8.3. Тактики буксировки прицепа
Основные правила:

Не буксируйте прицеп со скоростью более 70 км/ч
Увеличьте дистанцию между транспортными средствами (минимум 2 длины на каждые 15 
км/ч)
Знайте общую высоту лодки на прицепе + 200 мм запаса
При поворотах держитесь ближе к своей стороне центральной линии
При обгоне учитывайте дополнительную длину
Не тормозите резко для регулировки

🚫 ОПАСНОСТЬ! Особенности конструкции понтонных лодок требуют строгого соблюдения
скоростного режима. Превышение скорости может привести к раскачиванию прицепа и
потере контроля.
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ГЛАВА 9: РУЛЕВАЯ КОНСОЛЬ И УПРАВЛЕНИЕ

9.1. Ручка газа и реверс

Основные положения:

НЕЙТРАЛЬНОЕ — фиксированное центральное положение для запуска двигателя
ВПЕРЁД — первые 15°: холостой ход, далее: увеличение оборотов
ЗАДНИЙ ХОД — первые 15°: холостой ход, далее: увеличение оборотов

⚠ Всегда делайте паузу в нейтральном положении перед переключением с переднего
хода на задний или наоборот.

9.2. Механическое рулевое управление
Особенности:

Использует тросовый привод типа «тяни-толкай»
Соединяет рулевое колесо и внешнюю рулевую тягу
Регулярно проверяйте плавность работы
Используйте смазку для тросовых систем

🚫 Если рулевое управление затруднено или заедает — не управляйте лодкой!
Немедленно обратитесь к дилеру.

9.3. Гидравлическое рулевое управление

Принцип работы:

Насос встроен в рулевое колесо
Шланги соединяют насос с цилиндром
Цилиндр соединён с рулевой тягой подвесного мотора
Вращение колеса подаёт гидравлическую жидкость в цилиндр

ℹ Преимущества: Облегчает управление мощными подвесными моторами.

Обслуживание:

Ежемесячно проверяйте уровень жидкости в резервуаре
Проверяйте герметичность шлангов
Проверяйте уплотнения цилиндров на наличие влаги
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ГЛАВА 9: РУЛЕВАЯ КОНСОЛЬ И УПРАВЛЕНИЕ
(Продолжение)

9.4. Винты (гребные винты)

Обозначение размера: Например, 13 x 19 (алюминий)

Первое число (13) — диаметр винта в дюймах
Второе число (19) — шаг в дюймах (расстояние за один оборот)

⚠ Для замены винта:

1. Установите рычаг переключения передач в нейтральное положение
2. Переведите выключатель аккумулятора в положение ВЫКЛ. и выньте ключ
3. Наденьте защитные перчатки
4. Поместите деревянный брусок между кавитационной пластиной и винтом
5. Снимите гайку с винта

🚫 Никогда не держите винт рукой при откручивании гайки! Лопасти острые.

9.5. Картплоттер и навигация
Возможности современных дисплейных панелей:

GPS/автопилот/навигация/картплоттер
Радар/сонар/рыбопоиск
VHF/AIS/DSC
Отображение информации о двигателе/системах
Управление второй станцией/джойстиком
Отображение видео/камеры/тепловизора
Цифровая коммутация/стерео
Круиз-контроль/буксировка/регулировка дифферента
Встроенные модули Wi-Fi/Bluetooth/дистанционного управления

ℹ Обратитесь к дилеру — это лучший источник информации для добавления или интеграции
дисплейных панелей.
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ГЛАВА 9: РУЛЕВАЯ КОНСОЛЬ И УПРАВЛЕНИЕ
(Продолжение)

9.6. Датчики и приборы

Прибор

Тахометр

Спидометр

Тримм

Уровень топлива

АКБ (вольтметр)

Описание

Частота вращения двигателя (об/мин) через шину CANBUS 

Приблизительная скорость (км/ч), обычно подключён к GPS-антенне 

Указатель угла наклона нижнего приводного механизма 

Приблизительный уровень в баке (используйте правило «одной 

трети»)

Напряжение основной пусковой батареи (постоянный ток)

Датчик температуры
воды Температура охлаждающей жидкости двигателя

Манометр давления воды Давление воды в системе охлаждения (кПа)

9.7. Счётчик моточасов
Назначение:

Показывает общее количество часов работы двигателя
Полезен для определения графика планового технического обслуживания
Работает через шину CANBUS

ℹ В нормальных условиях двигатель работает, когда выключатель зажигания включен,
поэтому счётчик даёт приблизительное представление об отработанных часах.
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1. Установите гриль в месте с наилучшей защитой от ветра
2. Не используйте гриль во время движения лодки
3. Не допускайте попадания легковоспламеняющихся материалов рядом
4. Перед уборкой на хранение убедитесь, что гриль полностью остыл
5. В яхтенной пристани ознакомьтесь с правилами использования мангалов

🚫 ОПАСНОСТЬ! Топливосжигающие приборы с открытым пламенем потребляют кислород
в каюте и выделяют продукты сгорания. Обеспечьте вентиляцию!

9.8. Газовый гриль на пропане

Правила безопасности:
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ГЛАВА 9: РУЛЕВАЯ КОНСОЛЬ И УПРАВЛЕНИЕ
(Продолжение)

9.9. Лестница (посадочный трап)

Использование:

Осторожно разверните и воспользуйтесь трапом для посадки на борт
Перед началом движения убедитесь, что трап полностью убран и надёжно закреплён
Трап обычно оставляют в поднятом положении, если он не используется
Когда лыжники или пловцы используют трап, помогите им забраться в лодку

🚫 Всегда выключайте двигатель, когда кто-либо находится в воде рядом с лодкой!

9.10. Символы на панели управления

Символ Значение

⚡ Электричество / Батарея

⛽ Топливо

🌡️ Температура

💧 Вода / Давление воды

⚠️ Предупреждение / Авария

🔊 Звуковой сигнал

⚓ Якорь

🔦 Освещение

🔄 Реверс / Переключение передач

ℹ Ознакомьтесь с информацией от производителя вашей конкретной панели управления для
точной расшифровки всех символов.
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ГЛАВА 10: УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ

10.1. Средства защиты
Периодически проверяйте:

✅ Спасательные жилеты (по количеству людей)

✅ Огнетушители (срок годности и давление)

✅ Визуальные устройства для подачи сигналов бедствия

✅ Звуковые сигнальные устройства

✅ Аварийные радиостанции или EPIRB/PLB

✅ Навигационные огни

✅ Батареи в электронных устройствах

✅ Спасательный плот

⚠ Всегда заменяйте средства защиты, вызывающие сомнения или нуждающиеся в ремонте.

10.2. Коррозия в солёной воде
Гальваническая коррозия (электролиз):

Разрушение металлов под воздействием электролитического процесса
Когда два разнородных металла погружают в проводящую жидкость (солёная вода), возникает
электрический ток
Более мягкий (жертвенный) металл разрушается

ℹ Для защиты используются жертвенные аноды из цинка, алюминия или магния.

10.3. Алюминиевые понтоны и корпуса
Меры предосторожности:

Вынимайте лодку из воды, когда она не используется
Как можно скорее промойте пресной водой после использования в солёной воде
Ежемесячно наносите воск на корпус
Обрабатывайте все детали антикоррозийным составом
Сколы краски и царапины устраняйте немедленно
Не красьте жертвенные аноды

🚫 Никогда не оставляйте алюминиевую лодку на воде более чем на несколько дней!
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ГЛАВА 10: УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ
(Продолжение)

10.4. Тентовка у пирса
Рекомендации:

Настоятельно рекомендуется использовать чехол для швартовки, когда лодка не используется
Защищает от УФ-излучения, плесени, грибка и птичьего помёта
При снятии чехла возьмитесь за материал с обеих сторон защёлок
Медленно потяните от лодки, чтобы не повредить материал
Если защёлки трудно снять — нанесите слой парафина

10.5. Подготовка к зиме и хранение
Основные процедуры:

1. Опорожните резервуары для воды
2. Подготовьте соответствующие системы к зиме
3. Ознакомьтесь с информацией о системах привода, водоснабжения, канализации
4. Проведите все необходимые ежегодные работы по техническому обслуживанию
5. Обратитесь за помощью к дилеру лодок

⚠ Неправильная подготовка к зиме, подъём и хранение не покрываются гарантией.

10.6. Хранение на киль-блоках

Требования:

Установите подставку, опоры или блоки на твёрдую, ровную поверхность
Поверхность должна выдержать общий вес подставки и лодки
Используйте как минимум три блока для поддержки киля и каждого борта
Используйте в общей сложности не менее девяти домкратов и/или блоков
Убедитесь, что опоры надёжно закреплены и не могут смещаться под нагрузкой 26



ГЛАВА 10: УХОД И ОБСЛУЖИВАНИЕ
(Продолжение)

10.7. Хранение на прицепе

Рекомендации:

Припаркуйте прицеп и лодку в защищённом месте
Опустите привод нижнего блока в нижнее положение
Убедитесь, что опоры прицепа отрегулированы для надлежащей поддержки лодки
Поднимите прицеп и подложите под раму блоки для уменьшения нагрузки на шины и рессоры
Расположите лодку так, чтобы обеспечить достаточный отвод воды от дождя или снега
Накройте лодку для предотвращения скопления дождя, снега или мусора
Ослабьте стяжки и трос лебёдки, но убедитесь, что лодка правильно расположена

10.8. Хранение в течение лета
Лучший способ хранения:

Под навесом или крышей эллинга
Чехол для швартовки поможет уменьшить воздействие солнца и грязи
Чехол отталкивает большую часть воды, но во время сильных ливней в нём будет скапливаться
вода
Всегда удаляйте скопившуюся воду после дождя, чтобы предотвратить разрывы и пятна
Чехол может пострадать от сильного ветра — примите необходимые меры предосторожности

ℹ Если вам нужен брезентовый чехол, который выдерживает более тяжёлые нагрузки,
свяжитесь с дилером для получения информации о чехлах для хранения, изготовленных на
заказ.
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ГЛАВА 11: ПОИСК НЕИСПРАВНОСТЕЙ

11.1. Двигатель не запускается

Симптом Причина Решение

Нет реакции АКБ, клеммы Зарядить, очистить

Щёлкает, не крутит Масса, реле Проверить массу

Крутит, не схватывает Топливо, свечи Заменить фильтр/свечи

Рычаг не в нейтрали Блокировка запуска Перевести в нейтраль

Главный автомат разомкнут Защита Проверить и включить

11.2. Проблемы с электрооборудованием
🚫 Запрещается! Заменять предохранители на «жучки». Это может привести к возгоранию.
Типичные проблемы:

Постоянные отказы предохранителей/автоматических выключателей — серьёзная проблема
Немедленно обратитесь к квалифицированному специалисту
Никогда не сбрасывайте автоматически сработавший автоматический выключатель без
выявления причины

11.3. Когда обращаться к дилеру

✅ Обращайтесь при постоянной вибрации

✅ При утечках масла или топлива

✅ При ошибках на панели приборов

✅ При потере мощности без видимых причин

⚠ Не пытайтесь самостоятельно ремонтировать:

Внутренние компоненты двигателя
ЭБУ (электронный блок управления)
Гидравлику
Структурные повреждения

Самостоятельный ремонт аннулирует гарантию!
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ГЛАВА 12: ГАРАНТИИ И УСЛОВИЯ
ЭКСПЛУАТАЦИИ

12.1. Гарантийные обязательства

Корпус и понтоны: 5 лет

Конструкция: 3 года

Покрытие и обивка: 2 года

Оборудование: 12–24 месяца

⚠ Гарантия не распространяется на:

Удары, мели, перегрузку
Коммерческую эксплуатацию
Отсутствие ТО
Коррозию от солёной воды без обработки
Несанкционированные модификации
Естественный износ

12.2. Ответственность владельца
Вы обязаны:

Проводить регулярное техническое обслуживание
Хранить судно согласно инструкции
Передавать руководство новому владельцу при продаже 
Зарегистрировать лодку в ГИМС в течение 10 дней с момента доставки 
Нести ответственность за плановое ТО, чистку и надлежащий уход

ℹ Непредставление информации о регистрации может привести к задержкам в получении
преимуществ гарантии.
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ГЛАВА 13: КОНТАКТЫ И СПРАВОЧНАЯ
ИНФОРМАЦИЯ

13.1. Сервисная поддержка
📞 Официальный дилер Caretta в России
Телефон: +7 (495) 799-10-06
Сайт: pontoonboat.ru
Email: service@pontoonboat.ru
Режим работы: Пн–Пт 9:00–18:00, Сб 10:00–15:00

13.2. Экстренные службы
Единый номер спасения: 112
ГИМС МЧС России: www.gims.mchs.gov.ru
УКВ радиосвязь: канал 16

ℹ Полезные ресурсы:

Погода: meteoinfo.ru
Правила: pravo.gov.ru
Карты ГИМС: gims.mchs.gov.ru

13.3. Глоссарий морских терминов
Основные термины:

Нос — передняя часть судна
Корма — задняя часть судна
Правый борт — правая сторона при взгляде на нос 
Левый борт — левая сторона при взгляде на нос 
Транец — кормовая вертикальная плоскость 
Трюм — нижнее внутреннее пространство корпуса 
HIN — идентификационный номер корпуса 
Трим — регулировка угла наклона двигателя 
Глиссирование — движение по поверхности воды
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ЗАМЕТКИ И ЗАПИСИ
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